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Artikel 25
Appelsager

1. Appelafdelingen behandler appelsager fra
personer, der er demt af domstolsafdelingerne,
eller fra anklageren, pa folgende grundlag:

(a) fejl vedrerende et juridisk spergsmal,
som geor afgerelsen ugyldig, eller

(b) faktuelle fejl, der har fert til justitsmord.

2. Appelafdelingen kan stadfaste, omstede
eller &ndre afgorelser, der er truffet af dom-
stolsafdelingerne.

Artikel 26

Fornyet provelse af sagen

Hvis der kommer nye oplysninger frem, som
ikke var kendt pa det tidspunkt, hvor sagen
blev fort ved domstolsafdelingerne eller appel-
afdelingen, og som kunne have veret afgeren-
de i forbindelse med afgerelsen, kan den dom-
fzldte indgive en begering til Det Internatio-
nale Tribunal om fornyet provelse af sagen.

Artikel 27
Tvangsfuldbyrdelse af straffe

Fangselsstraffe afsones i en stat, der udpe-
ges af Det Internationale Tribunal pa grundlag
af en liste over stater, som over for Sikkerheds-
radet har tilkendegivet, at de er rede til at mod-
tage domfazldte personer. Fengslingen sker i
overensstemmelse med geldende ret i den pa-
geldende stat, dog under tilsyn af Det Interna-
tionale Tribunal.

Artikel 28

Benddning eller strafnedscettelse

Hvis den domfazldte person i henhold til
geldende ret i den stat, som vedkommende
sidder fngslet i, kan fi benadning eller opné
strafforvandling, skal den pageldende stat un-
derrette Det Internationale Tribunal herom.
Prasidenten for Det Internationale Tribunal
skal i samrad med dommerne afgore sagen pa
grundlag af retfeerdighedshensyn og almindeli-
ge retsprincipper. :

Artikel 29
Samarbejde og retslig bistand

1. Staterne skal samarbejde med Det Inter-
nationale Tribunal i forbindelse med efter-
forskning og retsforfolgning af personer, der er
anklag?t for at have begéet alvorlige brud pé
interna‘tional, humaniteer ret.

2. Staterne skal uden ugrundet ophold efter-

kommé anmodninger om bistand eller kendel-

ser, de‘r er afsagt af en domstolsafdeling, her-

under,} men ikke begrenset til, folgende
sporgsmal:

(a) ihentiﬁkation og lokalisering af perso-
ner, ‘

(b) optagelse af vidneudsagn og tilvejebrin-
gelse aif beviser,

(c) forkyndelse af dokumenter,

(d) a‘rrestation eller tilbageholdelse af perso-
ner, ‘

(e) overgivelse eller overforsel af den ankla-
gede til Det Internationale Tribunal.

Artikel 30

Det Internationale Tribunals status, privilegier
og immunitet

1. Konventionen vedrerende De Forenede
Nationers privilegier og immunitet af 13. fe-
bruar ‘1946 finder anvendelse pa Det Interna-
tional | Tribunal, dommerne, anklageren og
hans p‘ersonale, samt justitssekreteeren og hans

persoqale.

2. Dommerne, anklageren og justitssekreté-
ren sk%ll vaere omfattet af de samme privilegier
og immunitet, som diplomatiske udsendinge
nyder|i henhold til folkeretten.

3. Anklagerens og justitssekreteerens perso-

nale e‘r omfattet af de samme privilegier og im-

munit‘et, der gives til ansatte i De Forenede
Nationer i henhold til artikel V og artikel VII i
den i‘denne artikels stk. 1 omhandlede kon-
ventio‘n.

4. Andre personer, herunder anklagede, der
kraeve‘s fremstillet for Det Internationale Tri-
bunal, skal givés den behandling, der er pa-
kravet for, at Det Internationale Tribunal kan

fungere hensigtsmeassigt.




